LITERATURA HISPANOAMERICANA



'GIGANTES Y PATAGONES COMO RELATO EPICO

TORICO EN EL LIBRO XX DE LA HISTORIA GENERAL

ATURAL DE LAS INDIAS DE GONZALO FERNANDEZ
DE OVIEDO Y VALDES'

Resumen

E e ensayo explora la invencidn de los gigantes o patagones que habirtaban los limites
5 del mundo conocido en el libro XX de [a Historiz General ¥y Natoral de
Indias de Gonzalo Ferndndez de Oviedo v Valdés, Para ello wilizd una narratio
vica, figurativa o retérica, a través de la cual el cronista amplificd las hazafias de
8 espafioles como pueblo escogido por Dios. Su elocuente exaltacion de los ideales
iversalistas del imperio caroling le llevd a ensalzar el comportamiento de ague-

. incorporande miiltiples planos alegdricos e imaginativos pertenecientes a una
idn textual literaria. Ello no contradecia su proyvecio de escribir una “historia
. mﬂndfm Al contrario, la wiilizacidn de persongjes de ficcidn, como los gigantes
p‘qgmlfx le sirvié para moldear arquetipos heroicos caracterizados por la firmeza
de su corazon v por su determinacion v lealtad al Rev.

Palabras clave: Gonzalo Ferndndez de Oviedo, cronistas, héroes, gigantes, épica retd-
rica,

Absiract

This essay explores the invention of the giants or patagones who inhabited the southern
limits of the western world in the Book XX of the Historia General v Natural de las
Indias by Geonzalo Ferndndez de Oviedo v Valdés. In so doing he resorted 1o an epic.
figurative or rhetoric narratio through which the chronicler amplified the Spaniards’
deeds as the people chosen by God. Oviedo’s eloguent praise of the universalistic
ideals of Charles V's empire took him to extol the behaviour of those modern "Argo-
naurs”, such as Ferdinand Magellan and Juan Sebastidn del Cano, including multiple
allegorical and imaginative levels thar belonged to a literary textual level. It did not
contradict Oviedo's praject to write a “true history', Rather the contrary, the inelu-
sion of ficional characters, such ax the gigantic patagones, was useful to shape heroic
archetypes well defined by their firmness and their straightforwardness and lovalty to
the King.

Keywords: Gonzalo Ferndndez de Oviedo, chroniclers, heroes, gianis. rhetoric epic.
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l. INTRODUCCION

“Calle la nao de Argos, pues vimos poco tiempo ha, la nao nombrada la
Vigroria, que circuyd el umiverso en €l descubrimiento de la Especieria
por aguel famoso Estrecho que el capitin Fernando de Magallanes ensefid,
Aguel fué el mds luengo caming gque hasta hoy se sabe que hombres
mortales hayan fecho, sungue se ponga g su comparacion aguel viaje de
Mistro y Carabiso. enviados por Alejandro Magno por el rio Tanais, de
guien Leonardo Areting have memona en su suma de cronicas, llamada
cl Aguila volanee. " >

A mediados del siglo XV, los descubrimientos portugueses vy espafioles no
silo contribuyeron a la superacidn de los cldsicos, sino también a la construc-
¢i6n de un Oriente paradisiaco, cuyo conocimiento apenas alcanzaba lo que hoy
se conoce por el Oriente Proximeo. Tras la llegada de Vasco de Gama a la India
en 1498, los relatos de navegantes explorando los confines de las Terrae Incog-
nitae tuvieron una gran acogida entre los distinguidos miembros de las elites
intelectuales de Venecia, Padua v Verona, como Giovanni Battista Ramusio
(1485-1557), secretario de la Hlustrisima Sefioria de Venecia, el médico v poeta
diddctico Girolamo Fracastoro (1483-1553), el viajero, erudito y cronista Andrea
Navagero (1483-1529), v el famoso literato, diplomdtico e historiador —luego
cardenal romano— Pietro Bembo (1470-1547). cada vezr mds interesados en las
grandes epopeyas v en las recopilaciones de textos testimoniales.”

El cronista Gonzalo Ferndndez de Oviedo no era en absoluto ajeno a esta
curiosidad o fascinacidn por la novedad. Pero las grandes expectativas creadas
por el descubrimiento de las Indias y la posibilidad de implantar en ellas una
sociedad mds justa y armdnica que la europea se fueron diluyendo a lo largo
de los libros de Ia Historia (15335). Si en la primera parte de la crdnica habia
descrito mayormente las virtudes de una naturaleza virgen y opulenta, apelando
a su experiencia como testigo ocular, en la segunda expreso su profunda decep-
citn por ¢l comportamiento de los espafoles en Indias. Algunos autores, como
Beatriz Pastor, han hablado de un discurso narrativo de la desmitificacidn y el
fracaso para dar cuenta de la aparicién de una conciencia critica en la valo-
racidn del proceso de conquista y colonizacidn americanas.’ Pero la Historia
no sitda a los buenos y malos espafioles en un orden cronolégico. Frente al

I Gonzalo Ferndndez de Oviede. Historia General v Nomral de las dndias, (en adelante, Historial,
Procmio al libro XXXI, Madrid, Biblioteca de Awores Espafioles. 1959, pp. 363-364.

Mo sodo fos viages clasicos de John of Mandeville (;-1372) ¥ Marcoe Polo fucron traducidos v publicados
al casteHano, sino algunos omros, como el del ilustre veneciano Nicold da Conti (Sevilla: Rodngo
de Santaella, 1503, 1518, 1529) por ¢l Cercano Oriente ¥ ¢l de L. Warthema {Sevilla: Cromberger,
1520; 1523) gue se editaron en Sevilla antes que ¢l Suemario (1526) v la Mistoria {1535), La edicidn
del Paesi novamenie rivrovan. Nuove mondo da Americo Vesputio Fleveatine (Mildn, 5 de marzo de
1519) es también una buena muestra del creciente interds por la literatura de viajes,

4 Beatriz Pastor Bodmer, The Armarure of Congeest. Spanish Accounts of the Discovery of America,

1492- 1588, Stanford, Stanford Umversiy Press, [1983] 1992 pp. 101,
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destructivo de los llamados malos espanoles en las 1slas del
a Firme, Oviedo describio el comportamiento ideal del buen
n el libro XX de su Historia®

ﬁ&ms, ¢l portugués Fernando de Magallanes (Oporto, 1480-Mactin,
Juan Sebastiin del Cano (Guetaria, 1474-Mar del Sur, 1526)
Sanlicar de Barrameda el 20 de septiembre de 1519 “con cinco naos
'y proveidas, como convenia para tan arduo y largo camino™.®
mental no era la incertidumbre del viaje hacia las Molucas o
especias” sino analizar el ser humano abandonado a sus propias
‘a la Divina Providencia. Numerosos episodios muestran la habilidad
pavegantes para soporiar todo tipo de padecimientos —naufragios,
mbre— y sobrellevarlos estoicamente. Se revela asi la intencionalidad
_en elaborar una historiografia humanista de claro signo erasmiano,
obre todo en la educacién moral de la “Repiblica Cristiana™. Su
; exaltacién de los ideales universalistas del imperio carolino llevé a
| ensalzar el comportamiento de aguellos “argonautas”™ modernos, como
Magallanes, cuyas acciones contrastaban con las de los malos espa-
Juan de Cartagena y el resto de los sublevados en abril de 1520. Para
un lenguaje figurativo o retérico, mds propio de la literatura que de
. a través del cual construyd arquetipos heroicos caracterizados por la
su corazdn y por su determinacion vy lealtad al Rey.’

sste ensayo queremos destacar que la representacién que hizo de los
es de la Patagonia como seres exdticos —e invadidos— recobra buena
su complejidad al ser analizada como un ejemplo de las praxis discur-
ploniales de la Espafia imperial. Como otros autores de su tiempo, Oviedo
los mitos de la literatura caballeresca, con raices cldsicas, para escribir
ca como una “reiteracion de lo ya dicho, conocido o sabido™. Asi como
vo caballero Amadis de Gaula se enfrentd al endriago o gigante Madarque
aparece y lo vencid en un alarde de fuerza y valentia épicas, los nave-
Femando de Magallanes y Juan Sebastidn del Cano tuvieron que vérselas
los gigantes patagones en su periplo hacia un Oriente dureo situado en las
biblicas de Tarsis y Ofir de las cuales, segin la tradicién, el rey Salomén
jo el oro y las piedras preciosas del templo de Jerusalén, Su inclusion en
‘ﬁb@o XX no contradecia el proyecto de escribir una “historia verdadera™?®

G Femndndez de Oviedo, Libro XX de la sepunda parie de la General Historia de las Indigs (..
g drita def estrecho de Magallanes, Valladolid. Francisco Ferndndez de Cordoba. 1357,
- B G Fermdndez de Oviedo, Historia. Libro XX, 1959, Cap. L pp. 218,
1 Alberto Mario Salas, Tres Cronisias de Indias, México, Fondo de Cultura Econdmica, [I259] 1986;

PR 160-161.

B Con respecto & los conquistadores que apelaban a su autoridad como testizos oculares, véase Rolena
Adomo, “The Biscursive Encounter of Spain and America; The Authority of Evewitness Testimony
an the Writing of History”, The William and Mary Quarterly, 1992, pp. 210-228,
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El conocimiento que tenia de la historiografia castellana e italiana permitié a
Oviedo incorporar miltiples planos alegdricos e imaginativos pertenecientes
a una formacién textual literaria. Ello le proporciond los recursos estéticos
necesarios para moldear el material heterogéneo v desigual del Nuevoe Mundo
y uniformarlo estilisticamente. En otras palabras, aquellos seres prodigiosos
que habitaban en los limites del mundo conocido justificaban una reaccidn
proporcional de los espafioles a su fuerza y desmesura.

La utilizacidn de ciertos recursos de la llamada prosa de ficcion implicaba
necesariamente la existencia de una comunidad de lectores capaz de decodi-
ficar las representaciones cognitivas previamente codificadas por el cronista a
través de lo que Hayden White definié como un proceso de “entramamiento™.”
Autores recientes sostienen que las crdnicas no existen independientemente de
las operaciones comunicativas particulares, como la observacién, que ayudan a
construir una “realidad para el lector™. ' Sin embargo, al asumir que no existe
una realidad socio-histdrica independiente del observador-cronista, cabe plan-
tearse algunas cuestiones: ;Cudl es la responsabilidad de Oviedo como creador
subjetivo e individual de su Historia? ;Quiénes fueron los auténticos creadores
de la Patagonia que describe en su crémica? ;(De qué forma los valores cultu-
rales ¢ deoldgicos de sus lectores talianos condicionaron la configuracidn de
fronteras culturales sobre las cuales nuevas categorias sociales estaban siendo
edificadas?

El concepto de “realidad”, o “verdad”, que existia en la sociedad retdrica
del siglo XVI, era normativo. Es decir, sus expectativas no eran cognitivas,
sino morales y por tanto, cristianas. En el libro XX Oviedo construye unos
personajes que responden a una imagen arquetipica de la mentalidad cortesana y
caballeresca del siglo XVI. En este sentido, la propuesta de While nos ayudara
a entender la Historia en un doble sentido: como una construccidn poética
impuesta sobre una realidad historica con un propdsito didictico-moralizador.
La utilizacidn de un lengoaje figurativo o retérico (e.g., la narratio épica) nos
permitird entender lo poético en la creatividad literaria de Oviedo (e.g., la utili-
zacion de imdgenes, figuras o tropos, va sean pictéricos o verbales, simbolos,
metiforas, etc.)." Del mismo modo, la existencia de los patagones como
conocimiente verdadero debia persuadir a los lectores a través de evidencias

* D acuerdo con Havden White, “providing the ‘meaning’ of a story by identifving the kind of history
thit fras been old is called explanation by emplotment (.. ) Emplotment is the way by which a sequenee
of events fashioned intn a story is gradually revealed to bea story of a particular kind™ ( Tropics of
Hiscourse. Essays in Culneral Criticism, Baltimore and London, The Johns Hopkins University Press,
[1973] 1987, p. 7).

Alfonso Mendiola, Retdrica, comunicacion v realidod. La construccion retdrica de fas baralias en
lax cramecay de la conguista, México, Universidad Iheroamencana, 20403

La “metahisiona™ de H. White se preocupa menos de escobir una histonia verdadera v de como ésta
pude ser comprobada empiricamente que de cimo leemos la historografia (H. White, Merahistory,

The Historical Imagiiation in Nineteenth-Century Europe, Baltimore, Johns Hopking University Press,
19731
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¢l autor pudiera encontrar en el contexto cultural de sus interlocutores. Su
siencia o no dependia menos de la “realidad empirica™ que de su ubicacién
u I_'imnginario colectivo todavia vigente.

. EL HEROE HOMERICO COMU PROYECTO MORAL

¢l mar se dice que siempre devuelve a sus muertos, pero lo cierto es que
o retorna también a sus héroes. Jasén y sus ilustres tripulantes —Hera-
eseo, Orfeo y Néstor, entre otros— tuvieron que superar numerosas
s —los piratas pelasgos, las Arpias, las Rocas Cianeas o Rocas Azules,
as como las peligrosas Simplégades o las rocas chocadoras, los toros
y el dragin de la tierra de la Célguide que no dormia ni de dia ni
. la isla de las Sirenas, los monstruos medio mujeres medio pdjaros, el

¢ Talos. guardidn de la isla de Creta, la maga Circe, la hechicera Medea,
en lo que resulté ser la primera epopeya del mundo griego registrada
rito.

uscar ¢l vellocino de oro si queria ejercer como legitimo soberano de Yolcos,
‘Sebastidn del Cano regreso a su lugar de origen como la encamacién del
¢ lesalio, como es sabido, doblando el cabo de Buena Esperanza y llegando
_ meses después al Puerto de Santa Maria, tras recorrer 14,000 leguas
on tan s6lo 18 hombres y la nave Victoria, la dnica de las cinco que quedaba,
ada de especias.” Una bonita alegoria del destino de una nacién que, como
gua Grecia, se pretendia universal y cuyos vasallos eran equiparables,
cio de Oviedo, a aquellos cuyas gestas habian glorificado Ovidio, Justi-
0, Tito Livio o Plinio, entre otros. Fueron los protagonistas de una hazafa
superaba las leyendas de Jasén, Circe y la princesa Medea a través de la
Oviedo sitnaba a del Cano y a sus hombres directamente en la historia
idencial espanola.' Frente a aquellos pueblos paganos dirigia su mirada,
la del lector, hacia los godos vy a sus legitimos representantes, los espaioles,
roes de una nacién cristiana en expansion.
El libro XX de la Historia General y Natural de las Indias corresponde a
§ hazafas ocednicas que protagonizaron los espanoles tras el descubrimiento
el estrecho que hizo Magallanes en el otro hemisferio. Para Oviedo, fue uno
 los “siete servicios” o hazafias cuyas historias ocuparon la mayor parte de

B En efecto, Jasén organizd una expedicion compuesta de ilustres tripulunles en und 0Ave Do MENos

- Hlusire: la Arpo. un pavio prodigioso cuyo cspoldn estaba constnuido de madera de Ia encina profética
del santuario de Dodona v daba aviso a so timonel de los peligros de la navegacidn. Aungue no se
cormespondiera con el argoetipo de héroes como Heroules ¢ Ulises, capaces de llevar a cabo musiones
imposibles, Jasdn desamolland algunas de las acciones mds recondadas en la historia de la miologia
gricga (Pindare, Pythicas, Oda IV, Apolonio de Rodas. Argondutica, Hesiodo, Teogonia, 992; Gayo
Vulerio Flaco, Argomdunica, Bolonia: Benedictinues Heclorus, 1474, 1498),

" Manuel Lucena Salmoral, Juan Sebusnidn Eicano, Barcelona, Arel, 2003,

W Dedicatoria a la Sepunda Parre de fo Historia, Volumen 118, 1956, p. 213,
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la Historia General v que constituyen su esencia.'® Representd la culminacidn
de una serie de viajes de exploracion hacia el sur, en parte gracias al desa-
rrollo de importantes avances en la construccidn de barcos, instrumentos y en
el arte de la navegacidn, iniciindose un proceso de revisién y cuestionamiento
de las ideas tradicionales sobre la geografia del globo. Y es por esta razén
gue Oviedo inaugura el libro XX —de largo. el libro mds extenso de toda su
Historia— recordando al lector la importancia de aquella prodigiosa hazana de
navegacion y descubrimiento: “vo creo que en tal mar (del Sur) otros cristianos
nunca antes que éstos navegaron, ¢ de otras naciones no se sabe ni se escribe
que alli hayan andado sino los naturales de aquella misma costa™. " Y no sélo
por la dificultad que tendri el cronista en encajar una historia que tuvo lugar
casi treinta afios antes con las empresas simultineas gue se habian producido
a partir de 1540." Se trata, mds bien, de un momento epifinico que inscribe
una nueva pagina en la cronologia de los descubrimientos. La hazafa de un
extranjero (Colén) es continuada por la de otro (Magallanes) a lo largo de unos
hechos memorables que convierten a héroes ficticios (Jasén) en héroes reales
cuyas vidas tienen un certificado de existencia en la histonia (Magallanes, del
Cano).

El retrato de Magallanes v del Cano recuerda la organizacidn y la estruc-
tura del exemplum. La introduccidn del personaje se inicia con su ubicacién
geogrifica y temporal. Al igual que Colén, cuya gesta es causa primera de
todas las demas, Magallanes ¥ del Cano prefiguran una visién de liderazgo
que sobrepasa los limites del linaje. Se trata de la epopeya de dos hidalgos
convertidos en héroes cldsicos de una gesta singular. Su extraordinario
dominio de si mismos y de los otros los situaban dentro de una casta especial
de hombres elegidos por la propia mano de Dios, capaces de sacrificarlo todo
al objetivo propuesto. Por eso Oviedo escribe la cromica de Magallanes v del
Cano, a quienes describe como los auténticos y Unicos héroes de la primera
circunnavegacién al mundo, ¥ no la de los navegantes gque los acompafiaron.
Ello es debido a varios factores. Uno: a que la principal fuente de informacion
—sin olvidar las conocidas relaciones epistolares que escribieron el secretario
de Carlos V., Maximiliano Transilvano, Ginés de Mafra'® y Antonio Pigafetta

15

A, Félix Bolanos, “La cronca de Indias de Femdandez de Oviedo: jHistoria de 1o gencral ¥ natural,
u obra didéctica?”. Revista de Estudins Hispdnicos, Vassar College. Volumen 25:3, 1991, p. 20,

" g Ferndndez de Oviedo, Hisroria, Libre XX, Cap. 1, 1959 p. 221,

AM. Salas, 1986, p. 102, Al respecto. L. Emilfork Tobar ha destacado da Cruz del Sur como una
figura gque pernmie a Ohiedo (orzar la cronologia de los acontccimicntos, “ordenando su historia de
sur a nome y desde 1a cima de los montes hacia las coencas atlintca v pacifica, imitando l1a silueta
de la Cruz del Sur que después reaparece en las armas gue le otorgd el rey” (L. Emilfork, “La
doble escritura americana de Owviedo”, Revista Chileng de Literarura, 1982, Tomo 19, Santiago de
Chile, p. 35 Emilfork, Conguista de México: ensave de podtica americans, Santiago de Chile, Ed.
Uiniversitana, 1987, p. 26)

Ciines de Mafra, Litro gue trava del desculrrimiente del extrecho de Magalianes, Madnd, Real Sociedad
Geogrifica. 19240, pp. 183-212.
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alrededor de 1524 e impresa en Venecia en 1536), secretario personal
allanes y su gran apologista, o la antinarrativa de Francisco Albo
}— se debe precisamente a uno de ellos, el espafiol Juan Sebastidn
0, a quien tuvo la oportunidad de entrevistar en 1524 en Sevilla.” Y
a que el objetivo diddctico-moralizador de su discurso histérico necesi-
parecer como el resultado del esfuerzo personal y exclusivo de aguellos
s hombres a quienes se pensaba glorificar.

in el relato del caballero italiano Antonio Pigafetta, la expedicion,
sta de doscientos treinta y siete hombres, contaba con 37 portugueses,
italianos, 19 franceses, asi como alemanes, flamencos, gricgos, negros,
os y un inglés.® No olvidemos que. a pesar de las diversas nacionali-
gue integraban la flota de Magallanes, los espafoles eran los instru-
ntos elegidos por Dios para la conquista y evangelizacion del Nuevo Mundo.
 religiosidad del almirante portugués era bien conocida. Antes de zarpar,
end que todos sus hombres se confesasen en un intento de invecar a Dios y
o propicio.?’ Lo hizo desde Sanlicar de Barrameda el 20 de septiembre
1519, llegando a Tenerife para aprovisionarse el 26 de septiembre y a las
Goérgodas —o Cabo Verde— el 6 de octubre.™ Fue alli donde Juan de
agena, nombrado capitdn de la nao San Antonio, veedor general y segundo
efe de la armada, empezé a dar muestras de insubordinacién y fue arres-
tado. La disputa se originé a raiz de la negacidn del saludo debido al capitin
#neml Hubo acaloradas discusiones y Cartagena acabd con los pies en el
:ut'.pu La cobardia, el temor o la insurreccién son el reverso del comportamiento
=’fmm1cu Pigafetta lo sabia perfectamente y por esa razon justifica la traicién de
:Earlagena como consecuencia de su animosidad contra los numerosos portu-
‘gueses que acompaniaban a Magallanes.”

¥ G, Fermandex de Owiedo, Higrorig, Libro XX, Cap, 1V, 1959, p. 237. Recordemos gue las fuentes
de Owiedo no se limitaban a los trabagos mmpresos sebre las Indias, sino ambién al acceso a testi-
monios directos de todos aguellos que habisn retormade a Espafa después de haber pazado algunas
temporadas en el Nuevo Mundo.
Martin Ferndndez de Navarrete ha publicado la lista de todos los tripulantes de las cinco naves
que zarparon en 1519 con Magallanes y del Cano (M. Fermndndez de Navarrete (ed.), Coleccidn de
log viajes v descubrimienios que hicieron por mar loy espafioles desde fines del sigho XV, Madrid,
Biblioteca de Autores Espafioles, Tomo 76, 1964, pp. 421-427)
A. Pigaletta, Relucidn del primer vigje alrededor del mundo. Moricias del mundoy mueve con fay
fignrns de los paises gue se descabrieron seffalados por Antonie Pigaferta. Vicentine, Caballem de
Rodas. Edicion de Leoncio Cabrern Fernander, Madnd, Dastin Historia, [1524] 2002, p. 51
Los documentos consuliados no coinciden en la fecha de partida de Magallanes, Micntras que Pigafet
v Pedro Martir de Angleria consignan este dato, M. Transilvano dice que satieron de Sevilla el 10 de
agosto de 1519 (Relacicn escrita por Maximiliano Pransifvano de cdmo ¥ por guién fuenon descie
bierias v halladay fas ixtay Molucax... [1522]. en M. Ferndndez de Navarrete (ed.), 1964, p. 560).
2 A, Pigafetia, 2002, p. 48 Pedro Mértir reprodujo esta animosidad en la Década V. Libro VIL Cap. 1,
1944, pp, 425-442, Curiosamente, ¢l hecho de que menos de dos tercios de la tripulacidn de Maga-
llanes fueran espafioles no merecid ningin comentano reprobatono por parte de Oviedo.
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Como contraposicién, Oviedo nos presenta los signos del comportamiento
heroico en la figura del capitdn lusitano: conocimiento de lo que se debe hacer
a fin de superar lo adverso y dificil, confianza en uno mismo y en la mision
encomendada y fe en Dios. El 8 de diciembre avistaron la costa de Brasil. “que
es tierra del Cabo de San Agustin™, dice el cronista, mostrando su seguridad
en el conocimiento de los topénimos aplicados por castellanos y portugueses a
las Indias, llegando cinco dias después a Rio de Janeiro. Alli permanecieron
hasta ¢l 27 de diciembre, dia de San Juan, navegando en direccidn sur hasta
llegar al cabo de Santa Maria (actual Punta del Este), en el estuario del Rio
de la Plata, que estd a 35° al otro lado de la linea equinoccial. Posteriormente,
navegaron el 11 de enero de 1520 por el Rio de la Plata que descubrié Diaz
de Solis en 1516 y siguieron bordeando la costa hacia el sur.*

El 31 de marzo de 1520, seis meses después de haber partido de Sanldcar
de Barrumeda, entraron en la bahia de San Julian —llamado ¢l Puerto Deseado,
en la costa sur de la actual Argentina, a 49 30" de latitud meridional— a causa
del mal tiempo, y alli decidieron reparar las naves y pasar el invierno. La moral
de la heterogénea tripulacién disminuia a capsa de la dristica reduccién de las
raciones, ¢l frio y las dudas légicas ante algo incontrolable. El dia | de abnil,
los capitanes Juan de Cartagena, Luis de Mendoza, tesorero, Antonio Coca.
contador, y Gaspar de Quesada, se conjuraron para asesinar al capitin general
y apoderarse de las cinco naves, aprovechando el descontento general y la
animosidad entre castellanos y portugueses. Pero Magallunes volvié a dominar
la situacion al actuar con una disciplina y generosidad que revelan, segiin
F. Savater, la esencia del héroe.” Ordend ejecutar y descuartizar al tesorero
Lufs de Mendoza, capitin de la nao Victoria, y a Gaspar de Quesada, capitin
de la nao Concepcidn, y dio “muerte civil” a Juan de Cartagena y al sacer-
dote Morales, abandondndolos en tierras patagonas. Todos estos detalles esca-
brosos tvieron muy poco eco en la historia ovetense.”’ Explicar las constantes
insubordinaciones ocurmidas durante el viaje, en especial la de Juan Sebastidn
del Cano, quien se puso de parte de los conjurados, hubiera podido enturbiar el
cardcter providencial y mesidnico de su relato. Lo que realmente le preocupaba
a nuestro cronista era explicarnos las cualidades excepcionales del carismdtico
Magallanes, “valeroso y determinado capitdan™ que antes de doblegarse ante las

A, Pigafenma, 2002, pp. 53, A partir del Cabo de San Agustin cmpieza el relato de Francisco Albd,
utilizado rambién como fuente por Oviedo,

A. Pigafetiz, 2002 pp. 51-52; G, Ferndndez de Oviedo. Historia, Tomo |18, Libro XX, Cap. L. 1959,
p- 218

Fernando Savater, “El héroc como provecto moral”. Revida de Occidente, 46, |985, pp. 59-74.

No sl en la de P, Marmir, cuva animosidad comra Magallanes v los porugueses cra manifiesta: “aqui
el porugués (Magallanes) s¢ ensafd con ciero vardn Namado Juan Canagena, familiar del obispo
de Burgos, que con real nombrammento habia side sefialado por colega de Magallancs v segundo jefe
de lu Armada™ (Décadas del Nueve Mundo, Quinta Década, Libro VIL Capitule [, 1944, p. 428)
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ades del viaje, “estaba puesto en morir o acabar lo comenzado™. ™

e estas cualidades era, sin duda, su fidelidad al propio destino v a
s patrocinador. Con gran determinacién y coraje un Magallanes-
ma para si la inica palabra que lo eleva por encima de sus hombres
a continuar “antes que con vergiienza volver en Espaiia™.? Estas
iscursos imaginarios puestos en boca de los personajes histéricos
rs0 retdrico —el exemplum— que popularizd el historiador Tito
avium, 59 a.C.- 17 d.C.) en su Historia de Roma desde su fundacion
condita), conocida también como Décadas. Al prescindir del sujeto
0, Oviedo otorgaba al protagonista del relato un mayor dramatismo y
d al tempo que se subordina el relato a la rectitud moral. Solamente
i0 y el dolor, dice Magallanes, podrin hallar un mundo rico en
ias y otros muchos provechos. Su decisién de conlinuar muestra una

ros sino el desprecio al peligro, la paciencia ante el sufrimiento,
esta por el honor, el apetito de gloria y la valentia e intrepidez ante la
Por eso la imagen que proporciona del marino portugués es la de un
que preferia monr a desistir de la causa noble por la que luchaba.
e discurso moralista, caracteristico de la retérica cldsica y tipico del
urso histérico-humanista, contiene una utilidad pragmadtica centrada en lo
algunos historiadores han definido como una “obra diddctica™. ™ O lo que
mismo, una guia o exemplum capaz de orientar a los reyes, gobernantes y
strados acerca de la perfeccion moral y material de las Indias. Magallanes
| lider determinado por nacimiento que no se rebela contra sus superiores y
actia siempre al servicio del puesto asignado. Es un luchador frio, discipli-
pero justo y magnédnimo, capaz de dominar el descontento y de imponer
lerio a los demds. No olvidemos que tras las ejecuciones del 2 de abril, el
ugués perdond la vida a méds de cuarenta personas que habian participado
la conspiracion. Uno de ellos fue Juan Sebastidn del Cano, con lo que el
iero capitin general se convirtié en el hilo conductor necesario para la
osd empresa que el marino de Guetaria acabaria completando en 1522, La
*rovidencia aparecia asi como nexo de unién entre dos héroes que a partir de
ora compartirdn en la Historia de Oviedo un tnico destino,”

*' G. Fermdndez de Ovicdo, Historia. Libro XX, Cap. 1, 1959, p. 220
- ® Oviedo, Nistoria, Libro XX, Cap. 1. 1959, p. 220,

M A M. Salas, 1986, p. 97: A Félix Bolafios, “La crdnica de Indias de Ferndndez de Oviedo: | Historia
de lo gencral v natural, v obra diddctica™, Kevina de Esmdios Hispdnicos, 1991, 253, p. 22,

U Para Pedro Manir de Angleria, cuya hostilidad contra los portugueses era manifiesta, este hopor
debin corresponder tnicamente a del Cano v o los marineros que iban en la nao Victoria, “reina
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Theodor de Brv, América ([590-1634). Lamina XV (Libro 1V, 1594;
“Descubrimiento del Mar de Magallanes™). Madrid, Editorial Siruela

3. LS SALVAIES PATAGONES COMO RELATO EPICO RETURICO

A mediados del siglo XVI, Castilla pasd en pocas décadas de tener una
percepcitn mitica y simbdlica de los confines remotos y de sus habitantes a
tener un conocimiento mas empirico, objetivado, basado en dalos acumulados,
organizados y contrastados. Desde un primer momento la Corona castellana
proporciond un marco institucional para la sistematizacion del saber cosmo-
grifico a través de la Casa de Contratacidn de Sevilla, que se constiluyd en la
primera institucidn para la formacidn de Pilotos Mayores (1504), del Consejo
de Indias (1524), asi como de la elaboracion sistemdtica de mapas, planos
y cartas de marear, como ¢l Arte de marear en gque se contienen todas las
reglas (1545), de Pedro de Medina (Sevilla, 1493-1567), o la Nova Verior
et Integra Totius Orbis Descriptio (1542) de Alonso de Santa Cruz (Sevilla,
1505-1567), en las que s¢ inclufan las nuevas tierras descubiertas. Empero, la
pervivencia activa de un imaginario de raiz antigua v de concrecion medieval,
especialmente en lo que se refiere a la reproduccidn de opicos y mitos para-
disiacos, se mantuvo con la publicacién de las primeras colecciones de viajes

de la wrgondunca™ (Décadas del Orbe Novo, Quints Década, Libro VIL Cap, VIEVILL 1944, pp.
A3K- 442
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brimientos, entre los que destacan la carta Mundus Novus (1503) v la
@ di Amerigo Vespucci delle isole novamente trovate in quatiro suoi viaggi
2), del piloto mayor Amerigo Vespucci.™

istoriadores v criticos literarios como Alvaro Félix Bolafios y Rolena
imo, entre otros, llamaron la atencién sobre la existencia de un “discurso
alleresco” v su influencia en los ideales de conducta de la sociedad espafiola
XV1.* Tras la conquista del Nuevo Mundo, los valores de la cultura
résca y cristiana se trasladaron a nuevos espacios geogrificos. Alli,
lenguajes militaristas se impusieron en un NUEvVo esCENario con NUEvos
gonistas. En este contexto, los cronistas utilizaron esiereotipos etnocén-
que eran conocidos desde la Antigiiedad para destacar la inferioridad
os habitantes de aguellas tierras exdticas y “paradisiacas™ y justificar asi
apoliacion. Amazonas v gigantes centimanos, salvajes y otros monstruos
ndos habitaban las leyendas y fabulaciones de la mitologfa greco-latina
o antes de personarse en los “confines del munda”,

Uno de los episodios mds interesantes que Oviedo nos explica del viaje
avegador fue precisamente el encuentro con unos indios gigantes de
o trece palmos de alto™ que habitaban el Puerto Deseado o la bahia
‘San Julidn.* La leyenda de ciclopes primitivos se remonta a los combates
protagonizaron seis dioses gigantescos llamados titanes, hijos de Urano,
a los dioses olimpicos.™ La existencia de unos seres de talla monstruosa,
za descomunal y apariencia horrible, como los ciclopes, los escitas, los
oquiros (Coto, Briareo y Giges) o los lestrigones descritos por Plinio el

Bais
jo (23-79 DC),* que hacian sacrificios humanos y se alimentaban de carne

cosmagrafo Vespuccl tiene un lugar mis que marginal en la Historia General v Natural de las
Indias de Oviedo, pocs To menciona sOlo una vez en su relato del viage de Magallanes para corregin
un cdlculo en la allura del cabo de San Agustin (. Femdndez de Oviedo, Mistoria, Tomo 118,
Libro XX, Cap. L. 1959 p. 218). Al respecto, véase mmbién Christiin Roa-de-la-Carrera. “El Nuevo
Mundn coma problema de conoamicnto: Aménco Vespucio v el discurso geogrifico del siglo XVI™,
Hizpanic Keview, T0:4. 2002, pp. 557-580.

® Rolena Adomo. “Literary Production and Suppression: Reading and Writing about Amerindians in
Colonial Spanish Amernica”™, Dispogitio, Vol. X1, 1986, n® 28-29, pp. 15-19. Adomo, “La construc-
cidn cultural de la ahiendad: el sujeto colonial vy el discurse caballeresco™, [ Simpagsio de Filologia
Therogmericana, Sevilla: Facoltad de Filologia, Universidad de Sevilla, 1990, pp. 153-170; A, Félix
Bolafios, “Caballero eristiano v barbaros paganos en la historia de 1a conquista espafiola de América™,
Romance (uiaererly, 4022 1993, pp. TH-88,

El nombre de gigantes presenta una etimologia griega, pues los griegos los denominan gegeneis. que
significa terrigenas, porque s considera que fue la tierra quien fos engendrd con sy mmensa mole
¥ los hizo semejanies a clla. En griego g¢ ex el nombre de la tierra: génos, por su pane, significa
“linaje”. En consecuencia, se considers & syuellos cuva genealogia es incieria como “hijos de Ia
tierra”™ (Josd Ovoz Reta & Manuoel A, Marcos Casguero (ed.). San fridor de Sevilla. Enmolozias.
Edicidn Bilingtie, Madnd. 1983, Tomo Il (libros X1-XX) pp. 49-51)

Estas Juchas —la manomaguiz— sparecen narradas en Homern, Miagda |, 308309, Hesiodo, Teogonia,
Madrid, Editorial Gredos, 1978,

Flinio el Viejo, Hisrarie Mamral, Libeo VI, 9, 195, 197198, p. 11 Sobre los escitas antropdfagos.
véase el Libro VI, 53, p, 313,

iy
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humana, adquind el caricter de mito y fibula en las enciclopedias, cosmografias
¢ historias naturales de finales del medioevo y se difundié en algunas novelas
de caballeria, como el Primaledn de Grecia o Segundo Libro de Palmerin
de Olivia (Salamanca, 1511-12) o el Amadis de Gaula (Zaragoza, 1508), en
clara contraposicién a la belleza e integridad del caballero cristiano.”” Todos
estos modelos y antecedentes narrativos se actualizaron retdricamente en el
Renacimiento (inventio), favoreciendo la proyeccién de otros seres y bestias
fabulosas que la creencia popular medieval situaba en los confines remotos no
civilizados. Con el hallazgo del Nuevo Mundo, reaparecieron los mitos de los
indios como seres virtuosos, felices, ddciles v mansos, en claro contraste con
los males terribles que amenazaban a la civilizacion, ™

Pero, a diferencia de los textos de Colon v Las Casas, la prefiguracién
del indio patagén como noble salvaje no tenia ningin sentido en la obra de
Oviedo." Desde el comienzo de su Historia, el esquema retérico de opuestos se
impone, dando lugar a una imagen de indios bdrbaros y feroces que se contra-
pone a la de hombres civilizados y de razén. La primera indicacion relativa
a la presencia de indios gigantes en la parte meridional del Nuevo Mundo se
halla en una epistola que ¢l piloto mayor Amerigo Vespucci escribié a Lorenzo
di Pierfrancesco de Medici el 18 de julio de 1500. El cosmégrafo italiano los
hallé en una isla en su segundo viaje (1499) a la que bautizd como Isla de los
Gigantes (actual Curagao).” En otra carta enviada el 4 de septiembre de 1504
al Magistrado Supremo de la Repiiblica florentina, Piero Soderini, el nave-
gante comenta haber visto unas huellas descomunales en la arena de una isla
gue correspondian a gigantes desnudos y bien proporcionados, armados con
enormes arcos y flechas v que les infundieron un profundo temor.*!

A esta observacién —quizds, la mds inquietante— de superioridad fisica
y de antropofagia se unia la primera senal de una inferioridad orgdnica al
constatar la ausencia de animales cuadnipedos comestibles. La carencia de

AF. Bolafios. 1993, pp. 8B0-81, El Primaledn (1512}, publicado andnimo, pero atribuido 2 un ial
Francisco Vileguez. penenece a un ciclo de novelas de caballeria Hamado Palmerin que estd integrado
por tres libros: Pelmerin de (Miva (1511), Primaledn (1512) v Libm del sy esforzede caballen
Pulmerin de Inglaterra {1547), Narra las aventuras y desventuras de Primaledn y Galendos, hijos de
Palmerin, una de las coales tiene fugar frente al monsiruo Patagdn,

A K Bolafios, 1993, pp. 79: Roger Bartra, £f salvaje en el espejo, Barcelona, Editerial Destino, 1996,
pp. 253-299.

Con mespecto a la idea del indio como “buen salvaje™. véase los tmbajos de J. Rubasa “LUtopian
Ethnology in Las Casas™s Apelogditicu™. en Hené Jara & Nicholas Spadaccini (ed. ), 7492-71992
Re/Discovering Colonial Writing. Hispanic Issues. Tomo 4. The Prisma Instinste, 198%: B. Pastor
Bodmer, The Armarure of Conguess.... 1992

A A Vespucci, “Cana del 18 de julio de 15007, en Carsas de Vigrer, Madrid, Alianza Editonal. 1986,
pp. 60-61. Esta isla fue recogida por el primer mapamunds de América. clabomado por Juan de la
Cosn (15K}, ¥ por Jos mapas de King Hamy (15302) v Cantine (1502),

A, Vespueel, “Cama de Amerigo Vespucei sobre las islas recién halladas en custro viajes suvos”, en
1986, p, 125, La correspondencia d¢ Vespucer fue publicads en 1508-12

32

41




“Gigantes ¥ patagones como refato épico retdrico... Alexandre Coello de Ta Rosa

Theodor de Bry, América (1590-1634). Limina V1 (Libro X, Parie 1, 1618;
“De como son recibidos Amerigo Vespucei en una fnsula habitada por gigantes™.
Madrid: Editorial Siruela.

bestias de carne v de carga atribuia indefectiblemente a las sociedades del
Nuevo Mundo un hambre crénica que confirmaba su condicién de barbaros y
salvajes canibales e incubos endriagos. Siguiendo la tradicién de la literatura
caballeresca, podemos decir que el mito del antropéfago cobrd las mismas
proporciones que aquellos a quienes describia. Empero, ¢l objetivo seguia
siendo el mismo que el cuadro arcddico descrite por Coldn en su famosa Carta
del descubrimiento: realzar el valor del primer viaje del Almirante al Nuevo
Mundo a través de la 6ptica de lo maravilloso.*

Pero no fue hasta la difusién del relato de otro italiano, Antonio Piga-
fetta, que los famosos indios patagones entraron a formar parte del imagi-
nario europeo. A finales del mes de marzo de 1520, Magallanes y sus hombres
anclaron en el puerto de San Julidn para pasar el invierno y reparar las naves. La
estancia se prolongd por cinco meses aprovisionandose de viveres y efectuando
exploraciones hacia el sur hasta el 24 de agosto, dia de San Bartolomé. Fue
alli donde perdieron la nao Santiago, que era la carabela menor, entrando en
contacto con el primer hombre austral que vieron los ojos europeos. Apelando
su “yo” testimomal, Pigafetta nos dice que

4 Sandra H. Ferdman. “Conguering marvels: the marvelous other in the 1exts of Christopher Columbos™,

Hispanic Review, 624, University of Pennsylvania, pp. 487-496

i3



Revista de Estudios Hispanicos, U.PR. Vol. XXXIV, Nam. |, 2007

Un dia, de promo, descubrimos a un hombre de mganicsca estatura, ¢l cual, desnudo
sobre la ribera del puerto, bailaba, camaba v vertia polvo sobre su cabeza. (...) Era
tan alo él, que no le pasibamos de 1a cintura, ¥ bien conforme: tenfa las facciones
grandes, pinmtadas de rojo, ¥ alrededor de los ojos. de amarillo, con un corazén trazado
en el centro de cada mejilla. Los pocos cabellos que tenia aparccian tinios en blanco;
vestia piel de animal. cosida sutilmente en las juntas”™. Cuyo animal, tiene la cabeza
y orejas grandes, como ung mula, el cuello ¥ cuerpo como un camello, de ciervo
las patas v la cola de caballo —como éste relincha. Abunda por las partes aguellas.
Calzaban sus pies abarcas del mismo bicho, que no fos cubrian peor que zapatos. y
empuiahan un arco corto ¥ grueso con la cuerda mds recia que las de un ladd —de
tripa del mismo animal—. aparte un pufiado de flechas de cafia, mds bien coras ¥
emplumadas como las nuestras, Por hicrro, unas pias de yesca blanca y negra —como
en las flechas mreas—, conseguidas afilando sobre otra piedra

Situado en el centro geogrifico y cronolégico de los acontecimientos, el
veneciano Pigaferta utilizd el recurso elocutive de la amplificatio, propio de
la retdrica espafola del siglo XVI, con el fin de hacerse eco de la valentia
de Magallanes y sus hombres. Si aquellos indios tehuelches designados por
Magallanes con el nombre de “patagones™ eran descritos como gigantes de
fuerza descomunal, los espafioles serfan vistos como seres superiores a esa
fuerza.* A lo largo del libro XX pueden examinarse algunos casos concretos de
intertextualidad manifiesta, como por ejemplo, el episodio que narran Antonio
Pigafetta y Maximiliano Transilvano sobre la ingestion por la boca que uno de
aquellos indios hizo de una flecha de medio codo. hasta el estémago, sacindola
sin ningdn dafo. A juicio de Pigafetta, los indios actuaban asf como una terapia
contra ¢l dolor de estémago; en lugar de purgarse, tomaban una especie de
cardos ¥ vomitaban “una masa verde mezclada con sangre, segin comen cierta
clase de cardos™.* Oviedo introduce aqui una interpolacidn anecddtica gue se
ajusta a esta mistificacién de la realidad americana: siendo mayores que los
hombres ordinarios, tenian que realizar acciones superlativas. Ante la ausencia
de unas coordenadas referenciales previas donde encuadrar los informes etno-
grificos recogidos, Oviedo selecciona y estiliza su relato, proporcionando una
imagen de la alteridad patagona consistente en resaltar su ferocidad,* vora-
cidad,*” belicosidad.*® y capacidad atlética: “aunque los indios iban a paso

AL Pigafetta se refiere agol al guanaco, snimal tpico de aquellas regiones, con cuya piel se calzaban

los pies (2002, pp. 539-60)

“ A, Mendiola, 2003, p. 317-337.

B A, Pagaferta, 2002, po 63: M. Transilvano, [1322) 1964, p. 563. F. Lépez de Gomara wrilizé €] mismo
episcadio para amplificar Ta ferocidad patagoma. A su joicio, “(los patagones) metianse v sacibanse
por ¢l garguero una flecha para cspantar los extranjeros. a los que mostraban, aungue dicen algunos
que 3o usan para vomitar estando hartos. v cusndo han menester las manos o los pies™ (1479, Cap.
XCIL, p. 138)

G, Ferndndez de Oviedo. Historia, Libro XX, Cap. I 1958, p. 219,
TG, Ferndndez de Oviedo. Historia, Libra XX, Cap. VIL 1959, P 245: 247,
WG Ferndndez de Ovicdo, Historia, Libro XX, Cap. VIL 1959, p. 246
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dido. no podian los nuestros, a tode correr, tenerse con ellos™.*
A pesar de que siempre estuvo poco dispuesto a utilizar informacion de
unda mano, Oviedo escribié el libro XX de su Historig partiendo de los
xtos de otros cronistas o historiadores.™ La imposibilidad de verificar todos
datos le convirtid en editor de los textos o relaciones de aquellos que
aron una realidad americana que se situaba muy lejos del epicentro de
‘conguista, aunque siempre con el mismo objetivo: producir la historia mds
ica posible. Para ello selecciond, reordend y reelabord todos los datos
psibles sobre un acontecimiento para escribir una auténtica narracion de los
os histéricos.”’ El sujeto narrativo desaparece, y en su lugar, utiliza la
ra personal del singular, o el sujeto colectivo —“espafioles”, la “gente
=5|!3}Jaﬂola” que expresa un grado de distanciamiento por parte del narrador
-mm respecto a las acciones de las que no fue testigo ocular. El propio Oviedo
m consciente del cardcter contradictorio de las fuentes unlizadas v de la
sonsistencia de muchos de los episodios que relataban, o que no mencionaban
‘en absoluto. Una de las fuentes que utilizé para describir las caracteristicas
fisicas y costumbres de los patagones fue la Relacidn (1522) de Maximiliano
Transilvano, secretario de Carlos V, quien nos describe también la voracidad y
el salvajismo de los patagones a través de su vestimenta (“andaban vestidos de
pellejos de animalias fieras™) v gusto por la carne cruda (“mataron luego para
ymer un animal, que era como un pequeno asnillo gue alli consigo tenian, y
~ pusiéronlo a asar, y estando medio crudo lo apartaron del fuego y lo sacaron y

lo dieron y pusieron delante de los nuestros para que comiesen™).™
En otra de las fuentes ovetenses, la Navegacidn de la armada del comen-
dador Loaysa (1526), la ausencia de todo signo distintivo de la civilizacién
europea, como la propiedad privada, libros, dinero, autoridades politicas, etc.,
impidic al sacerdote guipuzcoano Juan de Aréizaga™ integrar las diferentes

Al Tespecto, véase también los testmonios de Francisoo Albd, Diario o dermtere del vigje de Maga-
Hlanes desde el cabo de San Agustin, en el Brasil. hasia el regrese o Espaiia de la wae Viciorie, cn
Martin Fermdandez de Navarrete (ed. ), Coleccion de los viajes v descubrimientos gue hicieron por mar
los espafioles desde fines del sigho XV, Madnd, Biblioteca de Aulores Espafoles, Tomo 76, 1964,
pp: 536; A, Pigaferta, 2002, p. 62.

A AM. Salas, 1986, p. 84

' Daymond Turner. “The Aboried First Printing of the Second Part of Oviedo's General and Natural
History of the Indies”, Huntingron Libeary Quarrerly, 46, 1983, p. 119 K. A, Myers, “History, Truth
and Dialogue: Ferndnder de Oviedo's Hisioria peneral v saiural de las Indias (Bk XXXII. Ch
LIVY", Hispunta, 0™ 73, 1990, p, 616, Para on intcresante andhsis de como Oviedo fue mis alld de

un tnico modelo de imitacion, véase K. A, Myers, “Imitation, Authonty, and Revision in Fermandez
de Owiedo’s Hisroria General v Natural de fax Indias”. Romance Languages Anngal, 3, 1991, pp.
523-524.

M. Transilvano, Relacidn escrita por Macimiliono Transilvano de cdmo v por guién v oen gué e
Jueran descutiertas v halladar lax islas Mofucas..., 1964, p. 565,

2 G, Ferndndez de Oviedo, Hisrorig, Libro XX, Cap. I 1959, p. 219, Juan de Ardizgga, “Navegacion
en la armada del comendador Loavsa™, en Hisrora real v fantdstico del Nuoeve Munde, Caracas,
Biblioteca Avacucho, 1992
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percepciones y le llevé a reproducir los prejuicios, esquemas y valores cris-
tianos: “(aquellos salvajes) no saben qué cosa es moneda™;™ “Son tan salvajes,
que piensan que todo es comin, y que los cristianos no se enojan de lo que
les hurtan™.** Atras quedaba aquella visién dorada-edénica de la humanidad.
La identificacion de lo desconocido con lo maravilloso respondia al amplio
bagaje imaginario del Medioevo que aquellos navegantes aportaban al viaje.
Se ve y se describe bdsicamente lo que se espera encontrar. Asi, los gigantes
que habitaban aquellas tierras eran birbaros cubiertos con pieles y de tan poco
entendimiento como cualquiera de los indios antillanos: ademds, comian carne
cruda y estaban dotados de una fuerza descomunal.®

Esta interpretacion etnocentrista de muchos de los elementos de la realidad
patagona contradecia el propdsito de veracidad y objetividad declarado por el
cronista al principio de su Historia. Fue el mismo Oviedo quien, siguiendo
aquella médxima ciceroniana de lux veritaris, testis temporis, magistra vitae,
identificd el concepto de verdad histérica con la experiencia ocular (De Oratore,
I1, 36; 32)."7 Ademds de certificar la unidad del globo, Oviedo rechazé las
antiguas leorias de Lactancio y San Agustin que sefialaban las antipodas o
los tripicos como zonas inhabitables. Pero en el libro XX no pudo prescindir
completamente del pensamiento de los antiguos y de sus mitos, como por
ejemplo, el de su tan admirado Plinio. Sin ir mis lejos, en el capitulo XIV, la
historicidad del texto ovetense recurre a las autoridades textuales de la Anti-
giiedad para corroborar la existencia de unos gigantes cuya estatura era superior
a la de los patagones. Asi, nos dice que

porgue no se piense que aquestos hombres son los de la mayor estatura que en el
mundo s¢ sabe, ocurrid, letor, a Plinio; y deciros ha, alegande a Onesicrito, gue
donde ¢l sol de Ta India no hace sombra, que son los hombres tan altos como cinco
codos ¥ dos palmos, v que viven ciento y tréinla afios, ¥ que no cnvejecen: pero que
mucren. en aquel tiempo, casi como si lucsen de media edad. 1Yice mis Plinio cn su
Historta Narral: que una genle de los etiopios pastores. la cual se lama siborra, a
par del rio Astrago. voelta a Seplentridn,. crece mds gue ocho codos. Asi que. éstos
son mayores hombres que los del estrecho de Magallanes: v cuanlo a la velocidad,
el mismo autor escribe gue Crate Pargameno refiere que. sobre la Etiopia, son los
tragloditas, los coales vencen a los caballos de ligereza *

A lo largo de su Historia, Oviedo se habia negado a dar crédito a numerosas
fabulas atlantistas. como por ejemplo, la existencia de una isla que contenia la
Fuente de la Eterna Juventud, la Antillia, el pais de la Canela, Jauja, El Dorado
o la existencia de las amazonas, marcadas todas ellas por una mitificacién

Y Op cir.p 246

¥ Op. cit, p. 248

¥ Op. cit.. p. 247,

M Mareo Tulio Ciceron, De la invencidn retdrica, México, UNAM, 1997
W Op. i, pp. 258-239.
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¢ hiperbélica.™ Habia criticado, entre otros, a Pietro Martire d" Anghiera
526) y a Francisco L6pez de Gomara (1511-1562) con respecto a la
de sus escritos, acusindolos de no haber estado nunca en Indias v
ar una historiografia erudita que falsificaba la realidad al difundir

s sin fundamento.” Dichas criticas llevaban consigo la idea de que
dos tipos de historiadores: el falso, quien utilizaba exclusivamente la
¢ integraba numerosos elementos de fabulacion en sus relatos, y el
dor verdadero —en la imagen del cual se reconoce Oviedo—, quien
 prioridad a la observacion y a la experiencia pero que, sin embargo.
a una extraordinaria tensioén entre el testimonio directo y la autondad
de los sabios de 1a Antigiiedad grecolatina. Pensamos que la narrativa de
o recurre a los modelos de la tradicién clisica a medida que sus posibi-
s para verificar los informes obtenidos disminuyeron. Fue por esta razén
¢ insertd el episodio de los gigantes patagones como una imagen retérica
€l libro XX de su Historia. Los motivos tenian también mucho gue ver con
valor estratégico de su obra y con el marco biogrifico, histérico y literario
| que Oviedo estaba escribiendo. Uno: superar los esquemas envejecidos
la fisica escoldstica y algunas teorias cosmogrificas antiguas, como las
pporciones entre mares y tierras aceptadas desde la Geografia de Prolomeo
(150a.C.), o la inhabitabilidad de la llamada zona tropical, o 16rrida.®!
- Dos: justificar la expansion ultramarina de la Corona de Castilla hacia las Indias
Onentales apelando al principio vitoriano de la communitas naturalis orbis ™
En efecto, pensamos que el libro XX de la Historia es la expresion histo-
riogrifica —y literaria— de una realidad juridica y teoldgica marcada por el
nensamiento de Francisco de Vitoria (1486-1546) v la Escuela de Salamanca.
. _:_En sus famosas Relectiones Theologicae (1527-1541) v De Indis (1539), Vitoria
habia desautorizado los fundamentos teolégicos que testimoniaron las primeras

= En ¢l libro XV Oviedo duda de la existencia de la fuente de la eterma juventod de cicma iska de
Rimini, situada presumiblemente al none de Cuba, ¥ la capitulacion gue hizo Ponce de Ledn para
poblar dicha isla ¥ la Flonida (A Coella, “De hifroes v villamos. La sublevacidn de los indios de
San Juan de Pueno Rico (1511) en el hibro XV de la Hisioria General v Namral de las Indias de
Gonzalo Ferndndez de Oviedo v Valdés™, en Gabriela Dalla Corte, Pilar Garcin Jordin, Miguel [zard.
Javier Laviia, Ricardo Pigueras, dosé Luis Ruiz-Peinado, Mentxell Tous (comp. ). Relaciones gocieles
¢ identidades en América, Barcelonu: Publicacions de la Universitat de Barcelona, 2004, p, 253).

AM. Salas, 1986, pp. 105-106.

M Foe Aristdieles el primero en plantear la inhabitabibidad de ciertas zonas geogrificas. De
scucrdo con el esiagirita, las romas templadas eran las dnicas habitables, micntras que las dos
ponas polares ¥ la llamada zona tropical, 16mida, ¢ quenmada. no. En su viaje de 1499 a lo largo
de Ia costa africana, Vespucei certificd lo contranio: “gue ¢l aire ¢s méds [resco v templado en
cxa regiin (zona tdmda) que fuera de ella. ¥ que hay tanta genie que habita alli gue por su
ndmero son muchos muis gue aguéllos que habitan fuera de ella™ (A. Vespucci, 1986, pp. 36-57)

2 Para una revisidn “modema” de la obra de Francisco de Vitoria, véase ¢l articulo de Femando Gomez.
“Historicidad, Juridicidad v Para-Literatura; En tomo a Francizco de Vitovia (1486-15461", Amuaric
de Extpdios Americanns, Tomo LIX, n® 2, 2002, pp. 413-440.
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politicas de represidn, cuestionando el sentido juridico del requerimiento y
redefiniendo la nocién de “guerra justa™. El recurso a la guerra por parte de
los espafioles s6lo podia justificarse como respuesta ante la negativa de los
pueblos descubiertos a establecer relaciones diplomadticas v comerciales con
Espana, o ante la negativa a permitir la libre propagacion del Evangelio —ius
predicandi. En este sentido, Vitoria apelaba a un principio tedrico que reconocia
el derecho inalienable de las personas 4 circular con total libertad fuera de su
pais de ongen. a establecerse y comerciar. siempre v cuando no s¢ atentara
conira ¢l bien comin de las sociedades —ius peregrinandi ™

Al recrear en clave hiperbdlica el salvajismo y la barbarie de los patagones,
Oviedo los estaba inscribiendo en unas geografias literarias que mostraban
todo su esplendor.® Al reflejar las contingencias contextuales propias del acto
de escritura, el cronista madrilefio actda como un editor ejecutivo de otras
relaciones, cartas y descripciones manuscritas, Utiliza un método comparativo
entre los contenidos de las fuentes, recordando al lector su voluntad de escribir
un relato histérico que se acerque a la maxima verdad, En efecto, su actividad
editora reflejaba una honda preocupacidn humanista por establecer la naturaleza
de la verdad y su relacion con la historia v la literatura.® Para ello no dudd en
suprimir, anadir o comentar la extraordinaria heterogeneidad del matenial que
Hegd a manipular. No es Oviedo sino Juan de Aréizaga, del Cano, Pigafetta,
Transilvano, quienes “testifican”, “dicen™, “ven”, etc. Pero, al mismo tiempo,
también actiia como un extraordinario fabulador que pretendia satisfacer la
enorme curiosidad intelectual que despertaba el conocimiento del Mar del Sur
y de sus pueblos en los medios cultos de la Europa renacentista.

La localizacion geogrifica de un Oriente paradisiaco, progresivamente
desplazado hacia el este, determind la proliferacion de leyendas de gran difu-
sion, coma el reino de Omaguas, el Dorado, el Quersoneso Aureo, donde se
hallaban las famosas minas del rey Salomon,®™ las Siete Ciudades Perdidas de
Cibola, etc., o la existencia misma de las amazonas.”” Desde la éptica de lo
prodigioso, los patagones eran superhombres, pero los espanoles consiguieron
capturar a dos de ellos —los famosos “Juan”™ y “Pablo Gigante™ descritos en

Francisce de Viona, Reficeic De Indis, Cartg Magna de los fndios, Madeid: CSIC. [1539] 1989,
p. 99; Teofilo Unddnoz (ed.b, (Mras de Francizeo de Viorig, Relecciones Teoldpicas (F527-1541),
Madrd. Biblioteca de Autores Cristianos, 1960

Para un andlisiz de la Patagonia comeo una creacion de la escritura, véase ol trabajo de Angel Uranza,

El eoo de lg fetrg, Ung gencalogio patagonice. en <huip:fswwiemakel com/texpaturangaceo, btmes.

8 KA. Myers. 190, pp. 616-625,

0 Sepin P Mirtir de Anglerfa {Décadas de! Nusver Munde, Ouinta Década, Libro VIL Capitulo 1,
1944, p. 426) ¥ M. Transilvano (1964, p. 5570 ¢l Quersoneso Aureo del rey Salomdn se hallaba en
la Malaca portuguesa.

1 Las amazonas fueron, como los patagones, otro de los mitos incluidos en las dltimas revisiones de lu

Historin despuds de fas enlrevistas gque tuve con Jiménezr de Quesada en 1548 (Libro XXV, Actual-

menle estoy preparando un texte sobre las amazonas en la obra amencana de Femdander de (viedo
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relacion de Pigafetta— y proseguir su viaje. Este acto de pirateria, consis-
jte en tomar tierra de improviso y capturar a los indios que se acercaban
costa, era la formula mds efectiva de nutnr de esclavos los mercados de
illa, Valencia y Lisboa. La mayoria de los exploradores, como Vespucci,
an recurrido a las pricticas corsarias para amortizar los gastos del viaje
abtener beneficios.™ Sus ticticas habian sembrado el terror entre las pobla-
nes costeras del sur del Brasil, pero Oviedo no encontrd nada de reprobable
las acciones de sus compatriotas. Muy al contranio, aquellos actos de rapifia
convirtieron en una epopeya de cristianos valerosos en un mundo de mons-
105, indios paganos y gigantes.
~ Del mismo modo, Oviedo recordaba al lector que las gestas de aquellos
exploradores que llegaron a las Malucas podian ser equiparadas a las que
habfan protagonizado los héroes de la mitologia griega. Pero esta vez el cronista
madrilefio situaba su crénica junto a las tesis vitorianas (las célebres Relec-
clones, 1539)* que reconocian el derecho de los cristianos * (...) a emigrar a
aguellos territorios (del Nuevo Mundo) y a permanecer alli, a condicion de
- que no causen dafio a los indios, y (que) €stos no pueden prohibirselo™.™ Para
-~ ello utilizé a “aquellos hijos de la tierra”™ patagona y los convirtié en uno de
' los numerosos obstdculos a superar en ¢l viaje homérico que el cronista estaba
historiando en el libro XX de la Historia General de las Indias.

4, CoONCLUSIONES

“Y puesio goe de esta nacidon nuestra, su esfuerzo, su milicia ¥ altos
ingenios e grandes excelencias, desde luengos siglos por verdaderos ¢
graves autores esté predicado vy escrito; no por eso se debe preferir ni
dejar de poner & su cuenta, con menor, sino con mayor titulo y fama,
Io que en estas Indias han obrado vuestros vasallos espafioles. asl en
¢l militar ejercicio de las armas en la tierra. como en las amplisimas
aguds del mar Océano, como valerosos v experimentados varones, sin
excusarse del cansancio, sin temor de los peligros, con innumerables
y excesivos trabajos, ¢ no pocas hambres, necesidades vy enfermedades
incontables. sin darles salarios ni remuneracidn a los mas. Ha resultado

S EE 1% de julio de 1500, Vespucct cscribid una carta a Lorenzo di Picrfrancesco de Medici sohre su
altimo vigge, ¥ le cuenia que “navegamos por este mar 200 leguas derecho al septentrion, ¥ como
yi [a mente estaba cansada v fatigada por haber estado en la mar cerca de un afio () acordamos
apresar esclavos, v cargar con ellos los navios ¥ tomamos de voeelta a Espafia™ (A, Vespucet, 1986,
pp. 62-631.

Las Relecriones cran grandes dictimenecs. juicios v opiniones acerca de tesis gue sc consideraban de
fundamental interés, En De Indis —la primera—, De Tndis recenter imveniis, foe dictada cn cnero
de 1539 en la Universidad de Salamanca, v la segunda, De fndiz, sive de fure belli Hispanorum in
barbaros, ¢l 18 de junio del misma afo,

™ Franciseo de Vitoria, Relicrio De Indiz, Madrid, CS1C, [1539] 1989, p. 99,
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haher dadn e adquirido a voestra Majestad oiro hemisfenio ¢ mitad del
mundo, e no menos terra que odo aguello que los antiguos lamaron
Asia, Africa y Buropa™,™

Tierra de aventuras y mitos, de bisquedas y desencuentros, el Mar del Sur
s¢ situaba muy lejos del epicentro de la conquista del Nuevo Mundo. En la
segunda parte de la Historia, el elemento exdtico se desplaza completamente
hacia la Patagonia. Pero esta vez, aquel locus amoenus antillano, caracleris-
tico de la primera parte, desaparece. En su lugar, Oviedo dedica mucha menos
atencidn a recopilar informacién sobre la botdnica, zoologia, geografia v etno-
grafia del cono sur que a relatar los hechos de los conquistadores espafioles,
articulando los dos principios hdsicos de la preceptiva historiogrifica ovetense:
la topografia v la cartografia,” Asi, el orden expositivo sigue el derrotero
geogrifico descendiendo de norte a sur hacia las Molucas. Tras miiltiples pena-
lidades, el paso a las Molucas se reveld a los ojos europeos el 21 de octubre de
1520, cuando las naves de Magallanes, como instrumentos de Dios, divisaron
la entrada al estrecho de Todos los Santos. El descubrimiento de este paso
permitié no solo sortearlo, sino probar la esfericidad de la tierra v la pluralidad
de los mundos habitados.™

A diferencia de la primera parte de la Historia, Oviedo narra la historia de
unos hombres esforzados en lucha por obtener gloria y riqueza —la historia
“general”— que ya no parecian maravillarse por una naruraleza exuberante,
exdtica y hermosa; la historia de las cosas o historia “natural”. Tampoco
buscaban conquistar territorios ignotos en tierras lejanas para colonizar a su
poblacidn, sino establecer relaciones comerciales con los nativos. No es que los
objetivos hubieran cambiado: a Oviedo le continuaban atravendo las cualidades
organolépticas de los “drboles salvajes™ del Nuevo Mundo.™ Sin embargo,
desde el punto de vista de la cronica periodistica-informativa, lo gue ahora le
interesaba resaltar en el libro XX de la Historia era el derecho de la Corona
castellana a comerciar en un contexto geogrifico mas amplio, abierto y posi-
bilista.”> Para ello situ¢ a sus protagonistas en contacto con los indios de la
terra australis donde lo importante era el viaje mismo.

" Dedicatoria a la Segunda Parte de la General Historia de las Indigs, Volumen 118, 1959, p. 212,

La camografia era una de 1as debilidades de Oviedo, quien no perdia oponunidad de corresir ¥ rect-
ficar a cosmégrafos de renombre cn una actitud pedante v vanidosa (A. M. Salas, 1986, p. 124).
Come seiala A, M. Salas, la segunda parte de la Hizstoria cmpicza con el establecimicnto del Estrecho
de Magallanes como la marca mds austral para la via Sur-Nome (A M. Salus, 1986, p. 102}

Al respecto, véanse los trabajos de Raguel Alvarez Peldee, La congquisia de la namraleza americana,

Madrid, CSIC, 1993; Alvarez, “La historia natural en fiempos del emperador Cardos V. La imporiancia
de la conguista del Nuevo Mundo™, Hevista de Indios, 218, LX, 2000, pp. 13-31.

b

T

A finales de julio de 1525, partid de La Corufia una imponente flota, compuesta de seis barcos v un
patache. al mando del comendador Fray Garcia de Loayza, capitin general de la cscuadra v gober-
nador de Jas Molucas. pues el Emperador tenia la firme conviccion de que las islas se hallaban en
la demarcacion cspafiola (G Femédndez de Owiedo, Risrorig, Tomo 118, Libro XX, Cap. ¥, 1959,
pp. 235243
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Y en ese contexto los indios buenos y pacificos tampoco tenian cabida. En
0, el libro XX sirvié para poner en marcha un mito de origen, el de los
patagones que habitaban en ¢l extremo sur del continente americano.
stencia fue difundida popularmente por uno de aquellos navegantes recon-
do en cronista de una aventura telirica, Antonio Pigafetta, en su relato
s0 en Venecia en 1536, Algunos criticos, como LA. Leonard (1933) vy
R. Lida de Malkiel (1952). han destacado que el origen etimoldgico de los
tagones” podria estar relacionado con el famoso Primaledn (Salamanca,
2). Segun este libro de caballeria, habia una isla donde habitaba un ser
struoso llamado Patagén, que comia camne cruda. vestia con pieles de
males y tenia cabeza de perro. Oviedo habia denostado publicamente los
ps de caballeria en su Respuesia a la epistola moral de 1524, considerin-
08 perniciosos y de lectura poco recomendable. Paradéjicamente, a mediados
la década de 1540, aquellos gigantes que habitaban una naturaleza hostil,
‘baldin y muy poco edénica fueron incluidos en el libro XX de su Historia para
forzar algunas de las virtudes de aquellos lideres ideales, como la valentia, el
m;: o la eficiencia en la consecucién de sus objetivos. Su existencia dependia
‘menos de la “realidad empirica”™ que de su ubicacién en un imaginario colec-
ti'm que el autor o autores pudieran encontrar en ¢l contexto cultural de sus
interlocutores.
En su conocida obra de ficcién, Don Claribalte (1519), Oviedo construye
un lider excelente que satisface un ideal de conducta que el cronista tiene en
mente. No sucede lo mismo en la Historia, en la cual la realidad es contingente
y los argumentos y personajes vienen dados de antemano. Para A F. Bolafios, la
excelencia del Caballero de la Fortuna fue transplantada al Nuevo Mundo con
el mismo propdsito didictico-moralista.”’ Asi, el comportamiento ideal de aquel
personaje de ficcidn le sirvié para examinar la conducta de algunos personajes
histéricos al frente de expediciones militares y campainias de evangelizacion.
La generosidad, la eficiencia en el liderazgo y la bondad de aquelios lideres
ideales, como Cristdbal Colén, Hemnin Cortés. Diego de Almagro, Alonso
Zuazo, Fernando de Magallanes y otros, contrasta con la codicia, la inefi-
ciencia y la crueldad en el liderazgo de otros individuos de conducta execrable,
como Pedrarias Davila, Panfilo de Narviez, Juan de Grijalva o el clan de los
Pizarro.

Pero, ;cudl era el propdsito de la expedicion de Magallanes? ; Qué esperaban
encontrar? Su objetivo no era buscar el Paraiso Terrenal, sino hallar una ruta
por el oeste, a través de un paso o estrecho por el sur de América, que llevara
a las islas de las especias —canela, pimienta, jengibre, clavo, nuez moscada,

*® Al respecto, véamse los trabajos de I A. Leonard, Romances of Chivalry in the Spanish Indies,
California, University of California Press, 1933, v Maria Rosa Lida de Malkiel, "Para una toponimia
argenting: Patagonia™, Hispanic Review, 20, 1952, pp. 321-323

T A. F. Bolafios, El lider ideat en el libm de caballerias v la cranica de Indiay de Gonzalo Ferndnde:
de Ouigdn, Tesis Doctoral, University of Kentucky, 1988, pp. 491-493,
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giroflé— sin atravesar por dominios portugueses.™ En un intenso juego de
parifrasis, de comentarios e interpretaciones intertextuales, de influencias y
reclaboraciones de los textos de otros cronistas, Oviedo recurrié a determinados
personajes de ficcion, como los gigantes patagones, con el fin de amplificar las
hazanas de los espanoles como pueblo escogido por Dios y educar al piblico
lector y oyente del siglo XVI, Asimismo, el mito de los patagones sirvié en
tltima instancia para disuadir o burlar a los potenciales competidores en sus
intereses comerciales con respecto a los mercados de América y Asia. Venecia
y Génova estaban al corriente de todo lo referente a la conquista y colonizacion
de nuevos territorios. La Corona de Aragén habia conseguido expandir sus fron-
teras hacia el Mediterrineo oriental. Pero las transacciones econdémicas pronto
s¢ desplazaron hacia el Atldntico con el fin de hallar un nuevo camino a las
Indias orientales, a los paises del oro, el marfil y las especias. A mediados del
siglo XVI, con una infraestructura de poder consolidada, la Corona de Castilla
controlaba un vasto imperio, extendiéndose a lo largo y ancho de enormes
territorios y poblaciones,

Alexandre Coello de la Rosa
Departament d’Antropologia Social i Cultural
Universitat Autonoma de Barcelona

™ luan Gil. Miros v wtopias del descubrimiento, Tomo IL El Pucifico. Madrid, Alianza Editorial, 1989,
Tomo 1L p. 15
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